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Atkreipkite démesj, kad 3i informacija yra skirta tinkamam jrangos naudojimui ir saugai. Sie simboliai nurodo
pavojinga situacija, kurioje dél neatidumo naudotojas arba kiti asmenys gali rimtai susizeisti ir net mirti arba
gali buti sugadinta jranga.

A\ ISPEJIMAS

+ Nurodo jspéjimus ir saugos instrukcijas. Jy nesilaikant, naudotojas arba kiti asmenys gali mirti arba rimtai
susizeisti.

/N DEMESIO

« Nurodo pavojinga situacija, kurioje dél neatsargumo naudotojas arba kiti asmenys gali nestipriai arba
vidutiniskai stipriai susizeisti arba sugadinti jranga.

VALYMAS

Rekomenduojamos valomosios cheminés medziagos

+ |zopropanolis, 70 %
« Etanolis, 70 %

+ 0,9 % Na(l tirpalas
+ Biospot 500 ppm

Kaip naudoti valiklj

« Pries valydami isjunkite monitoriy ir atjunkite maitinimo laida.

+ Siek tiek sudrékinkite minkta neabrazyvine $luoste rekomenduojamu valiliu, tada lengvai patrinkite ekrang
ne didesne kaip 1N jéga.

- Valiklis galéty sukelti rimta sugadinima, jei valymo metu jo patekty j monitoriaus vidy.

+ Nenaudokite benzeno, skiediklio, ragsciy, Sarminiy valikliy ar kity tokiy tirpikliy.

- Ekrana turi valyti tik jgalioti darbuotojai, vadovaudamiesi pirmiau pateiktomis gairémis.

+ Po valymo apzitrékite gaminj, ar neliko jokiy nedvarumy. Jei neSvarumy liko, valymo procesa pakartokite.

+ Jei po valymo atsiranda spalvos pakitimy ir (arba) jtrikimy, gaminio nebenaudokite ir kreipkités j gamintoja.

« Valydami jsitikinkite, kad apsvietimas yra pakankamas.

M AIANLAN
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LICENCIJA

Kiekvienam modeliui taikomos skirtingos licencijos. Daugiau informacijos apie licencijg rasite apsilanke
www.lg.com.

Hoimli”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

,DICOM® yra registruotasis National Electrical Manufacturers Association prekiy Zenklas, naudojamas jos
standarty publikacijoms, susijusioms su skaitmeniniu medicinos informacijos perdavimu.”

INFORMACIJA APIE ATVIROJO KODO
PROGRAMINES JRANGOS NAUDOJIMA

Norédami gauti Siame gaminyje esantj atvirajj koda pagal GPL, LGPL, MPL ir kitas atvirojo kodo licencijas,
apsilankykite http://opensource.lge.com. Atsisiysti galima ne tik atvirajj koda, bet ir visas nurodyty licencijy
salygas, garantijy atsisakymus ir autoriy teisiy pastabas. ,LGE Electronics” pateiks atvirajj koda CD-ROM
laikmenoje sumokéjus atitinkamas iSlaidas padengiantj mokestj (Iaikmenos, siuntimo ir kt. iSlaidos) ir pastu
pateikus prasyma apensource@lge.com. Sis pasiilymas galioja trejus metus nuo paskutinio $io produkto
siuntimo. Sis pasidlymas galioja visiems, gavusiems 3ig informacija.


www.lg.com
http://opensource.lge.com

SURINKIMAS IR PARUOSIMAS

Gaminio dalys

Prie$ naudodami gaminj patikrinkite, ar dézéje yra visi komponentai. Jei triksta kuriy nors komponentuy, kreipkités j parduotuve, kur jsigijote $j gaminj.

Atkreipkite démesj j tai, kad gaminys ir susije komponentai gali atrodyti kitaip, nei parodyti ia.

(D (naudotojo vadovas / programiné

jranga) / priezitros vadovas / plokstés Maftinimo laidas AC/ DCadapteris

HDMI laidas DisplayPort laidas

M AIANLAN
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/\ DEMESIO

- Visada naudokite tik originalius komponentus, kad uZtikrintuméte sauguma ir tinkamas gaminio

eksploatacijos ypatybes.

« Bet kokiai Zalai ar suzalojimams, atsiradusiems dél nelegaliy prekiy naudojimo, garantija netaikoma.
« Rekomenduojame naudoti pateiktus komponentus.
« Jei naudosite LG nepatvirtintus bendrojo naudojimo kabelius, ekranas gali biti nerodomas arba galimi vaizdo

triukSmai.

« Naudokite tik toliau iSvardintus komponentus, atitinkancius pateiktus standartus. Naudojant nepatvirtintus
komponentus, galima sugadinti produkta arba jis gali blogai veikti.

Komponentas

Standartinis

HDMI laidas

UL, tariamoji varZa 100 omy

DisplayPort laidas

UL, tariamoji varZa 100 omy

Maitinimo laidas

JAV — patvirtintas Medicininés kokybés reglamentas
Kitur — patvirtintas Salies saugos reglamentas

« I3skyrus anksciau iSvardintus komponentus, naudokite tik gamintojo pateiktus AC/DC adapterius ir

komponentus.

© PASTABA

« Komponentai gali atrodyti kitaip, nei parodyti ¢ia.

« Visa Siame vadove pateikta informacija ir specifikacijos gali buti pakeistos be iSankstinio pranesimo, kad bity
pagerintos gaminio eksploatacinés savybés.

« Norédami jsigyti papildomy priedy, apsilankykite elektronikos parduotuvéje, internetinéje parduotuvéje arba
susisiekite su mazmeninés prekybos parduotuve, i$ kurios pirkote gaminj.

« Pateiktas maitinimo laidas, priklausomai nuo regiono gali skirtis.

Palaikoma programiné jranga

Perziiirékite produkte palaikomas tvarkykles ir programine jrangq ir Zr. vadovus kompaktiniuose diskuose,

esanciuose produkto pakuotéje.

Tvarkyklés ir programiné jranga

Diegimo pirmenybé

LG Calibration Studio

Rekomenduojama

+ Reikalaujama ir rekomenduojama: Galite atsisiysti ir jdiegti naujausias versijas i$ pridéto kompaktinio disko

arba is LGE tinklalapio (www./g.com).



www.lg.com

Produktas ir LED valdymo mygtukai

Priekis
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LED valdymo mygtuky funkcijos

© |Input
« Parenkamas jvesties rezimas.

PIP/PBP
+ Reguliuoja rodymo rezima 2-uose ar daugiau ekrany.

Hotkey
- Atidaromas meniu [Hot key Settings].

Brightness
« Reguliuojamas ekrano ryskumas.

OK
« Pasirenkami ir patvirtinami meniu bei parinktis.

Contrast
« Nustatomas ekrano vaizdo kontrastas.

Menu
+ Rodomi LED valdymo mygtukai priekiniame skydelyje ir atidaromas meniu rezimas.

Maitinimo indikatorius
+ Jjungus maitinima uzsidegs Zalias indikatorius. Rodyklé rodo maitinimo jungiklio vieta.

Maitinimo jungiklis
+ Jjungiamas / i$jungiamas maitinimas.

@ PASTABA
« Maitinimo mygtukas yra monitoriaus priekinéje dalyje, apaioje desinéje.
+ Jeivaldymo mygtuko LED nesviecia, paspauskite valdymo mygtuka Menuir jjunkite valdymo mygtuko LED. Kai valdymo mygtuko LED jjungiamas, galite valdyti valdymo mygtuko funkdijas.



Jungtys
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Potencialy iSlyginimo laidininkas
« Prijunkite potencialy iSlyginimo kistuka.

RS-232C
« RS-232Cjungtis sujungiama su iSoriniu prietaisu monitoriui valdyti.

DC-IN (19-24V=—=
+ Prijunkite AC/ DC adapterj.
« Pridedamo adapterio iSéjimo galia sudaro19V.

+ Produktas skirtas naudoti su 19-24V idvesties diapazono adapteriais. Naudokite medicininius
standartus atitinkancius adapterius.

SDIIN / SDI OUT
+ Gaunami arba siunciami skaitmeniniai vaizdo signalai.

DVIIN / DVI OUT
+ Gaunami arba siunciami skaitmeniniai vaizdo signalai.

HDMI IN

« Skaitmeninio vaizdo signalo jvestis.

« Naudojant DVI j HDMI /, DisplayPort” j HDMI kabelj galimos suderinamumo problemos.

« Naudokite patvirtinta kabelj, ant kurio yra HDMI logotipas. Jei naudojamas nepatvirtintas laidas,
ekranas gali nerodyti vaizdo arba gali jvykti jungties klaida.

« Rekomenduojami HDMI kabeliy tipai
- Didelés spartos HDMI®/™ kabelis
- Didelés spartos HDMI®/™ eterneto kabelis

DPIN/DP OUT

+ Gaunami arba siunciami skaitmeniniai vaizdo signalai.

« Gali nebati vaizdo iSvesties, atsizvelgiant j kompiuterio,, DisplayPort” versija.

« Jei naudojamas ,Mini DisplayPort” — ,DisplayPort", patartina naudoti,DisplayPort 1.2" kabelj.

USBIN5V---0.5A/USBUP

- Naudojama HW kalibratoriui (pasirinktinam priedui) prijungti.

« Prijunkite iSorinj jrenginj prie USB jvesties prievado.

+ Galima prijungti klaviatara, pele arba USB saugojimo jrengin;.

« Norédami naudoti USB 2.0, prijunkite A-B tipo USB 2.0 kabelj prie kompiuterio.

/N DEMESIO

|spéjimai naudojant USB saugojimo jrenginj

« USB saugojimo jrenginys, turintys integruota automating atpazinimo programa arba naudojantis
savo tvarkykle, gali biti neatpaZintas.

+ Kai kurie USB saugojimo jrenginiai gali buti nepalaikomi arba gali veikti netinkamai.

+ Rekomenduojama naudoti USB 3akotuva arba kietojo disko jrenginj su maitinimo 3altiniu. (Jei
tiekiamo maitinimo nepakanka, USB jrenginys gali bti tinkamai neatpazjstamas.)

o

SERVICE ONLY
- Sis USB prievadas naudojamas tik techninei priefidrai.

@ PASTABA

« Visos signalo iSvesties jungtys (SDI, DVl ir pan.) iSveda signala, kai monitoriaus maitinimo jungiklis yra
jjungtas. Kai maitinimo jungiklis yra iSjungtas, joks signalas neisvedamas.

- Sis monitorius palaiko *Plug and Play funkcija.

* Plug and Play: Savaiminio diegimo funkcija leidzia prie kompiuterio pridéti jrenginj be fiziskos jrenginio
konfigdracijos ar papildomy vartotojo veiksmy.

+ Ekrano vaizdo persiuntimo standartai DVI ir SDI idvesties jungtims
- DVI OUT: Prijunkite 5 metry kabelj, norédami dubliuojamo ekrano vaizda persiysti j monitoriy.
- SDI OUT: Prijunkite 100 metry kabelj (BELDEN 1694), norédami dubliuojamo ekrano vaizda persiysti

monitoriy.




Monitoriaus montavimas

Kabeliy sujungimas ir organizavimas

Prie$ prijungdami jungtis, nuimkite galines dureles, kaip pavaizduota toliau.

/N DEMESIO

- Kai ant monitoriaus yra uzdétos galinés durelés, monitorius atitinka atsparumo vandens poveikiui standartus. Nenaudokite monitoriaus nuéme galiniy dureliy, nes be jy negalima garantuoti pasipriesinimo vandens poveikiui.
« Galines dureles pritvirtinkite varZtais tik tada, kai potencialy iSlyginimo laidininkas neprijungtas. Kai prijungtas potencialy iSlyginimo laidininkas, netvirtinkite galiniy dureliy varztais (galines dureles galite uzdengti tik
magnetu).

M AIANLAN



Montavimas ant sienos

Monitoriy montuokite bent 100 mm atstumu nuo sienos, palikite tarpa ties kiekviena monitoriaus puse, kad
biity uztikrinta tinkama ventiliacija. I$samias montavimo instrukcijas galite gauti is vietos prekybos atstovybés.
Pakreipiamo prie sienos montuojamo laikiklio montavimo ir nustatymo instrukcijas rasite vadove.

N AIANLIAN

1 100 mm

100 mm 100mm

1 100 mm

Norédami montuoti monitoriy prie sienos, pritvirtinkite prie sienos montuojama laikiklj (jsigyjama atskirai) prie
monitoriaus galo.

sitikinkite, kad prie sienos montuojamas laikiklis (pasirinktinas) tinkamai uzsifiksavo prie monitoriaus ir sienos.

Prie sienos montuojamo laikiklio montavimas

Sis monitorius atitinka prie sienos montuojamy laikikliy ar kity suderinamy jrenginiy specifikacijas.

Tvirtinimo prie sienos sistema (mm) 100x 100
Standartinis varztas M4xL10
Reikalingi varitai 4
Prie sienos montuojamas laikiklis LSW140
(uzsakomas atskirai)

© PASTABA

« VESA standarto neatitinkantys varztai gali sugadinti gaminj i jis gali nukristi., LG Electronics” neatsako uz

nelaimingus atsitikimus, kuriuos gali salygoti nestandartiniai varztai.

« Prie sienos montuojamo laikiklio rinkinyje yra montavimo vadovas ir visos reikalingos detalés.
« Prie sienos montuojamas laikiklis yra uzsakomas atskirai. Papildomy priedy galite jsigyti i$ vietinio prekybos

atstovo.

+ Ant sienos montuojamo laikiklio varzty ilgis gali skirtis. Jei naudosite ilgesnius nei standartinio ilgio varztus,

galite pazeisti gaminio vidy.

- Daugiau informacijos rasite prie sienos montuojamo laikiklio vartotojo vadove.
« Prie sienos montuodami laikiklj pasistenkite nenaudoti per daug jégos, nes taip galite pazeisti ekrana.
+ Prie$ montuodami monitoriy ant sieninio montavimo laikiklio atjunkite stova, atlikdami pirmiau apibudintos

stovo prijungimo procedros veiksmus priesinga eilés tvarka.




/N DEMESIO

+ Atjunkite maitinimo laid prie$ pernesdami ar montuodami monitoriy. Kyla elektros smugio pavojus.
+ Jei monitoriy montuosite ant luby ar kreivos sienos, monitorius gali nukristi ir suZeisti jus. Naudokite tik LG

patvirtinta sieninj laikiklj ir kreipkités j vietinj pardavéja arba kvalifikuotus meistrus.

- Jeivarztus versite per stipriai, galima sugadinti monitoriy. Tokiems defektams produkto garantija netaikoma.

« Naudokite VESA standartg atitinkantj ant sienos montuojama laikiklj ir varztus. Gaminio garantija negalios
apgadinimams, kuriuos nulems nederamy komponenty naudojimas ar netinkamas naudojimas.

+ Matuojant nuo galinés monitoriaus pusés, kiekvieno jsukto varzto ilgis turi buti 8 mm arba mazesnis.

Prie sienos montuojamas laikiklis

— Monitoriaus galiné pusé

Prie sienos montuojamas
[aikiklis

Monitoriaus galiné pusé ——

Varzty specifikacijos — g
:M4xL10
>
Maks. 8 mm

Atsargumo priemonés prijungiant maitinimo laida

a "@@@

100-240V ~

« [sitikinkite, kad naudojate maitinimo laida, pateikta su produkto pakuote. Junkite laida j jzeminta kiStukinj

lizdg.

- Jeireikia kito maitinimo laido, susisiekite su vietiniu prekybos agentu arba apsilankykite mazmeninéje

parduotuvéje.

M AIANLAN
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NAUDOTOJO NUSTATYMAI

Sparciojo meniu aktyvinimas

1 Paspausdami mygtuka (Vlenu ) suaktyvinkite LED valdymo mygtuka. Kai yra suaktyvintas LED valdymo mygtukas, paspauskite (MenuZ= &) norédami atidaryti 0SD greitajj meniu.
2 Tarp LED valdymo mygtuky paspauskite (4Brightness®) norédami pereiti j kaire arba j desing, arba paspauskite (W Contrast A) norédami pereiti auktyn arba Zemyn, arba paspauskite (OK ®) norédami

nustatyti parinktis.

3 Norédamiiseiti iS 0SD meniu, paspauskite LED valdymo mygtuka (Mlenu = &) arba pasirinkite [Exit].

Toliau pateikiamos taikytinos nuorody parinktys.

Greitojo meniu nuostatos Paaiskinimas
[Exit] Uzdaromas spartusis meniu.
[Input] Parenkamas atitinkamas jvesties rezimas.
[Picture Mode] Pasirenkamas [Picture Mode].
@ PASTABA
« Jei [Picture Mode] néra [Custom] rezimas, parinktys [Gamma ir [Color Temp] bus isjungtos.
[Gamma] Pasirenkama ekrano [Gamma].
[Color Temp] Pasirenkama ekrano [Color Temp].
[All Settings] Atidaromas visy nuostaty meniu.

/\ DEMESIO

« Monitoriaus OSD (vaizdas ekrane) gali skirtis nuo aprasymo naudotojo vadove.




Spartieji nustatymai

Paspausdami mygtuka (Menu & ) suaktyvinkite LED valdymo mygtuka. Kai LED valdymo mygtukas yra suaktyvintas, paspauskite (Mlenug g) ir pasirinkite [All Settings] norédami perzitréti visa 0SD meniu.

Tarp LED valdymo mygtuky paspauskite (4Brightness ) norédami pereiti j kaire arba j deSing, arba paspauskite (W Contrast A) norédami pereiti auktyn arba Zemyn, norédami pereiti j [Quick Settings].
Sekdami apatiniame desiniajame kampe esancias instrukcijas sukonfigtruokite parinktis.

Norédami sukonfigdruoti virsutinj meniu ar kita elementa, paspauskite LED valdymo mygtuka (4Brightness) arba paspauskite (OK ®) norédami pereiti prie nuostaty.

Norédami iSeiti i§ 0SD meniu, paspauskite LED valdymo mygtuka (Menu 2 %) arba paspauskite (4Brightness).

(O, T U UV NS R

Toliau pateikiamos taikytinos nuorody parinktys.

[All Settings] > [Quick

Settings] Paaiskinimas

[Brightness] Reguliuojamas ekrano ryskumas.

@ PASTABA

- Paspauskite mygtuka W, kad galétuméte perjungti tarp [Turn on ‘Brightness Stabilization']/[Turn off ‘Brightness Stabilization'].

« Jei [Brightness Stabilization] yra [On], neveiks funkcija [Brightness].

« Jei [Brightness Stabilization] yra [On], neveiks funkcija [SMART ENERGY SAVING] ir [DFC].

« Kai [Picture Mode] yra nustatytas j [DICOM] arba [Gamma] yra nustatytas j [DICOM Gamma Curve], [Brightness] koregavimo funkdija yra iSjungta.

[Contrast] Reguliuoja ekrano spalvy kontrasta.

[Color Temp] Nustatykite savo norima spalvy temperatira. ([Custom], [6500K], [7500K], [9300K], [Manual])

[Hot key Settings] Priskiriamas spartusis klavisas ekrano vaizdo nuostatoms. Po to, kai nustatomas spartusis klavisas, jj galima naudoti LED valdymo mygtuke jjungti nustatymo meniu. ([PIP Size], [Gamma],
[Mono], [Color Temp], [Black Stabilizer], [Screen Zoom, [0ff])

[Hotkey 1] Pasirenka funkcija, kurig norite naudoti su [Hotkey 1].

[Hotkey 2] Pasirenka funkcija, kurig norite naudoti su [Hotkey 2].

M AIANLAN
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[All Settings] > [Quick
Settings]

Paaiskinimas

[User Preset]

Naudotojo iSankstiné nuostata leidZia naudotojams issaugoti ar jkelti iki 10 vaizdo kokybés nuostaty prijungtiems keliems jrenginiams su kiekviena iSankstine nuostata.

© PASTABA

- Naudokite naudotojo iSankstines nuostatas importuoti arba iSsaugoti elementus [Picture] meniu parinktyse [Picture Adjust] ir [Color Adjust].

[User Name]

LeidZia naudotojams pakeisti ir registruoti naudotojo varda (Preset 1 ~ Preset 3, User 1 ~ User 7) pagal naudotojo poreikj.
Naudotojas gali jvesti norima registruoti naudotojo varda ekrano klaviatara.
Preset T ~ Preset 3 yra gamykliniai naudotojo vardai, jie naudojami kaip pavyzdziai ir naudotojas gali juos pakeisti.

[Load User Settings]

LeidZia naudotojui keisti vaizdo kokybés nuostatas jkeliant naudotojo iankstinés nuostatas.

[Save User Settings]

Esamos vaizdo kokybés nuostatos iSsaugomos atitinkamose naudotojo isankstinése nuostatose.

Preset T~ Preset 3 yra gamyklinés vertés, jos naudojamos kaip pavyzdziai ir naudotojas gali jas pakeisti.
+ Preset 1: naudokite Sig nuostata melsvai spalvai.

« Preset 2: naudokite $ig nuostata Zalsvai spalvai ir rySkumui reguliuoti.

« Preset 3: naudokite $ig iSankstine nuostata raudoniems tonams susvelninti.

« User 1~ User 7: pradinés vertés yra tokios pacios kaip gamyklinés.

[Default User Settings]

|keliamos pradinés bazinés vaizdo nuostatos.

[User Preset Reset]

Paleidziamos naudotojo iSankstinés nuostatos.
« PaleidZiamas esamas naudotojo vardas ir naudotojo nuostatos, kuriuos norite atstatyti j gamyklines nuostatas (Preset 1 ~ Preset 3, User 1 ~ User 7).




Jvestis

1 Paspausdami mygtuka (Mlenu =) suaktyvinkite LED valdymo mygtuka. Kai LED valdymo mygtukas yra suaktyvintas, paspauskite (Mlenug g) ir pasirinkite [All Settings] norédami perziaréti visa 0SD meniu.

Sekdami apatiniame desiniajame kampe esancias instrukcijas sukonfigiruokite parinktis.

v W N

Norédami iSeiti i§ 0SD meniu, paspauskite LED valdymo mygtuka (Menu 2 %) arba paspauskite (4Brightness).

Toliau pateikiamos taikytinos nuorody parinktys.

Norédami sukonfigdruoti virsutinj meniu ar kita elementa, paspauskite LED valdymo mygtuka (4Brightness) arba paspauskite (OK ®) norédami pereiti prie nuostaty.

Tarp LED valdymo mygtuky paspauskite (4Brightness ) norédami pereiti j kaire arba j deSing, arba paspauskite (W Contrast A) norédami pereiti auktyn arba Zemyn, norédami pereiti  [Input].

[All Settings] > [Input] Paaiskinimas
(InputList] Parenkamas jvesties rezimas.
[Sub]
PBP/PIP jungtis
SDI DvI HDMI DisplayPort
SDI - 0 0 0
DVvI 0 - 0 0
[Main]
HDMI 0 0 - 0
DisplayPort 0 0 0 -

M AIANLAN
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[All Settings] > [Input]

Paaiskinimas

[Aspect Ratio]

Reguliuojamas ekrano vaizdo formatas. ([Full Wide], [Original], [Just Scan])

@ PASTABA
- Jeiyra parinkta 3 840 x 2 160 skiriamoji geba, ekranas, pasirinkus parinktj [Full Wide], [Original] ar [Just Scan], gali atrodyti vienodai.

[Screen Flip]

Koreguojamas ekrano vaizdo pasukimas. ([Rotation], [Mirror], [0ff])

@ PASTABA

« Funkcija iSjungiama 3PBP / 4PBP rezimu.
[PBP /PIP] Reguliuoja rodymo rezimq 2-uose ar daugiau ekrany.
[PIP Size] Reguliuojamas PIP dydis. ([Small], [Medium], [Large])

© PASTABA

« Ekrano vaizdas padidinamas [Small] rezimu.

[Main/Sub Screen Change]

Persijungiama tarp pagrindinio ekrano ir papildomo ekrano [PBP / PIP] reZimu.

[Failover Input Switch]

[Main Input] jvadas pakeiciamas j jvada [Failover Input], kai néra gaunamo signalo i$ jvado [Main Input].

[Failover Input Switch] [Failover Input Switch] jvadas bus naudojamas arba i$jungiamas.
[Main Input] Pasirinkite [Main Input] Saltinj.
[Failover Input] Pasirinkite [Failover Input] Saltinj.

© PASTABA

« Jeinenaudojate [PBP / PIP] funkdijos, [PIP Size], [Main/Sub Screen Change] iSjungiama.




Vaizdas

(O, T U UV NS R

Toliau pateikiamos taikytinos nuorody parinktys.

© PASTABA

« Galimas nustatyti rezimas priklauso nuo [Picture Mode] signalo.

[Picture Mode] SDR (ne HDR) signalas

Paspausdami mygtuka (Menu & ) suaktyvinkite LED valdymo mygtuka. Kai LED valdymo mygtukas yra suaktyvintas, paspauskite (Mlenug g) ir pasirinkite [All Settings] norédami perzitréti visa 0SD meniu.
Tarp LED valdymo mygtuky paspauskite (4Brightness ) norédami pereiti j kaire arba j desing, arba paspauskite (W Contrast A) norédami pereiti aukityn arba Zemyn, norédami pereiti  [Picture].

Sekdami apatiniame desiniajame kampe esancias instrukcijas sukonfigiruokite parinktis.
Norédami sukonfigdruoti virsutinj meniu ar kita elementa, paspauskite LED valdymo mygtuka (4Brightness) arba paspauskite (OK ®) norédami pereiti prie nuostaty.
Norédami iSeiti i§ 0SD meniu, paspauskite LED valdymo mygtuka (Menu 2 %) arba paspauskite (4Brightness).

[All Settings] > [Picture]

Paaiskinimas

[Picture Mode]

[Custom] Leidzia vartotojui keisti kiekvien elementg. Galima requliuoti pagrindinio meniu spalvy rezima.
[Vivid] Padidina vaizdy kontrastinguma, rySkuma ir raiskuma ekrane.

[HDR Effect] Optimizuoja ekrang dideliam dinaminiam diapazonui.

[Mono] Mono (juoda ir balta) spalvy rezimas.

[REC709] Optimizuoja ekrang REC709.

[REC2020] Optimizuoja ekrang REC2020.

[DICOM] Sis re7imas optimizuoja ekrano nuostatas, kad galétuméte perZiréti vaizdus medicininiais tikslais.

[Calibration 1]

Konfigiruoja véliausia sukalibruota (taisyta) ekrana.

[Calibration 2]

Konfigiiruoja anksciau sukalibruotg (taisyta) ekrana.

© PASTABA

« [Calibration 2]: Jei kalibravima naudosite po to, kai jdiegsite LG Calibration Studio programa, bus aktyvintas atitinkamas meniu.
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[Picture Mode] HDR signalas (Tik HDMI)

[All Settings] > [Picture]

[Picture Mode]

Paaiskinimas
[Custom] LeidZia vartotojui keisti kiekvien elementa.
[Vivid] Optimizuotas rykioms HDR spalvoms ekranas.
[Standard] Ekranas optimizuotas pagal HDR standarta.
@ PASTABA

« HDR turinys gali buti neatvaizduojamas teisingai, priklausomai nuo,Windows 10" operacinés sistemos nustatymuy, patikrinkite HDR jjungimo / i$jungimo nustatymus, Windows" sistemoje.
« Kai HDR funkcija yra jjungta, simboliy ar vaizdo kokybé gali biti prasta, tai priklauso nuo grafinés plokstés galingumo.
- Kai HDR funkija yra jjungta, perjungiant monitoriaus jvada arba jjungiant / iSjungiant maitinimg ekrane vaizdas gali mirgéti ar trakcioti, tai priklauso nuo grafinés plokstés galingumo.




[All Settings] > [Picture]

Paaiskinimas

[Picture Adjust]

[Brightness]

Reguliuojamas ekran

© PASTABA

0 ryskumas.

« Paspauskite mygtuka W, kad galétuméte perjungti tarp [Turn on 'Brightness Stabilization']/[Turn off ‘Brightness Stabilization'].

« Jei [Brightness Sta

bilization] yra [On], neveiks funkcija [Brightness].

+ Jei [Brightness Stabilization] yra [On], neveiks funkcija [SMART ENERGY SAVING] ir [DFC].

« Kai [Picture Mode]

yra nustatytas j [DICOM] arba [Gamma] yra nustatytas j [DICOM Gamma Curve], [Brightness] koregavimo funkcija yra isjungta.

[Contrast]

Reguliuoja ekrano sp

alvy kontrastg.

[Sharpness]

Reguliuojamas ekran

0 astrumas.

[Brightness Stabilization]

Palaiko sukonfigiiruo

t3 Sio ekrano ryskuma.

[On]

Automatiskai pritaiko rySkuma.

[0ff] I$jungia atitinkama funkcija, o vartotojas gali requliuoti rySkuma.
[SUPER RESOLUTION-+] [High] Ryskiausiems atvaizdams skirta parinktis.
[Middle] Rodoma optimali vaizdo kokybé, kai naudotojas nori patogiai Zitiréti vaizdus, kuriy kokybé yra tarp Zemo ir auksto rezimy.
[Low] Rodoma optimali vaizdo kokybé, kai naudotojas nori vienodo ir nataralaus vaizdo.
[0ff] |prastam naudojimui skirta parinktis. I3jungiama funkcija [SUPER RESOLUTION+].
[Black Level] Nustato poslinkio lygj. (Tik HDMI)

+ Poslinkis: tai nuoroda vaizdo signalui, nurodanti tamsiausia spalva, kokia gali rodyti monitorius.

[High]

Palaiko esama ekrano kontrastingumo diapazona.

[Low]

Sumazina juodos spalvos lygius ir padidina esamo ekrano kontrastingumo diapazono baltos spalvos lygius.
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[All Settings] > [Picture] Paaiskinimas

N AIANLIAN

[Picture Adjust] [DF(] [On] Ryskumas pritaikomas automatiskai, atsizvelgiant j ekrana.

[0ff] ISjungiama funkcija [DFC].

[Response Time] Atsizvelgiant j ekrano vaizdo judéjima, nustatomas rodomo vaizdo reakcijos laikas.
|prastoje aplinkoje rekomenduojama nustatyti [Fast]. Esant daugiau judéjimo, vaizdui patartina pasirinkti [Faster]. Bet pasirinkus [Faster] gali pasitaikyti vaizdo
Seséliy.
[Faster] Reakcijos laikas nustatomas j Greitesnis.
[Fast] Reakcijos laikas nustatomas j Greitas.
[Normal] Reakcijos laikas nustatomas j Standartinis.
[0ff] Nenaudoja laiko reakdijos gerinimo funkcijos.

[Black Stabilizer] Pritaiko juodos spalvos lygj, kad objektai tamsiame ekrane biity aiskiai matomi.

Didinant [Black Stabilizer] verte, ekrane pasviesinami zemi pilkumo lygiai. (Tamsiame Zaidimo ekrane galite lengvai atskirti objektus.)
Kai mazinama [Black Stabilizer] verté, patamsinami Zemo pilkos spalvos lygiai ir didinamas ekrano dinaminis kontrastas.

[Uniformity] AutomatiSkai suvienodina ekrano ryskuma.

@ PASTABA

« Aktyvinus funkcija [Uniformity], ekranas gali pasidaryti tamsesnis.

[On] Aktyvinama funkcija [Uniformity].

[0ff] ISjungiama funkcija [Uniformity].




[All Settings] > [Picture]

Paaiskinimas

[Color Adjust]

[Gamma] Nustatoma norima gama verté. ([Gamma 1.8], [camma 2.0], [camma 2.2], [Gamma 2.4], [camma 2.6], [DICOM Gamma Curve])
Aukstesné gamos nuostata reiskia tamsesnj vaizda ir atvirk3ciai.

[Color Gamut] Pasirenkamas [Color Gamut]. —
« I3vesties signalo spalvy gama galima nustatyti j [Auto], [REC709], [REC2020] arba [Off]. E
+ Spalvy gama galima keisti, kai monitoriaus vaizdo rezimas nustatytas j [Custom]. é
« Kai yra pasirenkama [Auto], spalvy gama yra nustatyta j [REC2020], jei jvesties skiriamoji geba yra 3 840 x 2 160, arba j [REC709] visoms kitoms =

skiriamosioms geboms.

[Color Temp] Nustatykite savo norimg spalvy temperatira. ([Custom], [6500K], [7500K], [9300K], [Manual])
[Custom] Naudotojai gali individualiai reguliuoti raudong, Zalig ir mélyng spalvas.
[6500K] Nurodo ekrano spalva su 6500K raudonos spalvos temperatira.
[7500K] Nustato ekrano spalva tarp raudonos ir mélynos su 7500K spalvos temperatira.
[9300K] Nurodo ekrano spalva su 9300K mélynos spalvos temperatira.
[Manual] Reguliuoja spalvy temperatiira kas 500K. (Taciau vietoj 9500K palaiko 9300K)

[Red]

[Green] (Galite pakeisti vaizdo spalvas naudodami raudong, Zalia ir mélyna spalvas.

[Blue]

[Six Color] Galima keisti spalvas pagal kliento reikalavimus keiciant 3esiy spalvy (raudonos, Zalios, mélynos, Zalsvai mélynos, rausvai raudonos ir geltonos) sodruma ir

i$saugant nustatymus.

Atspalvis Reguliuoja ekrano atspalvius.
Sodrumas Kuo mazesné ekrano spalvy ryskumo verté, tuo maziau sodrios ir maziau ryskios spalvos. Kuo aukStesné verté, tuo rySkesnés ir
tamsesnés spalvos.

[Picture Reset]

Atstato numatytuosius spalvy nustatymus.
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Bendra

Paspausdami mygtuka (Menu 2 g) suaktyvinkite LED valdymo mygtuka. Kai LED valdymo mygtukas yra suaktyvintas, paspauskite (Mlenug a) ir pasirinkite [All Settings] norédami perziaréti visa 0SD meniu.
Tarp LED valdymo mygtuky paspauskite (4Brightness®) norédami pereiti j kaire arba j desing, arba paspauskite (W Contrast A) norédami pereiti auktyn arba Zemyn, norédami pereiti j [General].
Sekdami apatiniame desiniajame kampe esancias instrukcijas sukonfigruokite parinktis.

Norédami sukonfigiruoti virsutinj meniu ar kita elementa, paspauskite LED valdymo mygtuka (4Brightness) arba paspauskite (OK ®) norédami pereiti prie nuostaty.

Norédami igeiti i§ 0SD meniu, paspauskite LED valdymo mygtuka (Menu 2 3) arba paspauskite (4Brightness).

Toliau pateikiamos taikytinos nuorody parinktys.

[All Settings] > [General] Paaiskinimas
[Language] Meniu ekrane nustato norima kalba.
[SMART ENERGY SAVING] [Slaikykite energija naudodami apvietimo kompensavimo algoritma.
[High] Didelio efektyvumo [SMART ENERGY SAVING] funkcija taupo energija.
[Low] Mazo efektyvumo [SMART ENERGY SAVING] funkcija taupo energija.
[0ff] ISjungiama funkcija [SMART ENERGY SAVING].
[LED Control Button] Reguliuojamas valdymo mygtuko jjungimo laikas. ([Always On], [20Sec Time Out], [10Sec Time Out], [5Sec Time Out])
[DVI Power Supply] | prietaisa energija tiekiama prijungiant prie DV jvesties jungties kaip rakta be maitinimo 3altinio. (Maks. 0,5 A)
[On] Suaktyvina funkcija [DVI Power Supply].
[0ff] I3jungia funkcija [DVI Power Supply].
[Hot key Settings] Priskiriamas spartusis klavisas ekrano vaizdo nuostatoms. Po to, kai nustatomas spartusis klavisas, jj galima naudoti LED valdymo mygtuke jjungti nustatymo meniu. ([PIP Size], [Mono], [Color
Temp], [Gamma, [Black Stabilizer], [Screen Zoom], [0ff])
[Hotkey 1] Pasirenka funkcija, kuria norite naudoti su [Hotkey 1].
[Hotkey 2] Pasirenka funkcija, kuria norite naudoti su [Hotkey 2].




[All Settings] > [General]

Paaiskinimas

[User Preset] Naudotojo iSankstiné nuostata leidZia naudotojams iSsaugoti ar jkelti iki 10 vaizdo kokybés nuostaty prijungtiems keliems jrenginiams su kiekviena iSankstine nuostata.
@ PASTABA
« Naudokite naudotojo i3ankstines nuostatas importuoti arba i$saugoti elementus [Picture] meniu parinktyse [Picture Adjust] ir [Color Adjust].
[User Name] LeidZia naudotojams pakeisti ir registruoti naudotojo varda (Preset 1 ~ Preset 3, User 1 ~ User 7) pagal naudotojo poreikj.
Naudotojas gali jvesti norima registruoti naudotojo varda ekrano klaviatara.
Preset 1 ~ Preset 3 yra gamykliniai naudotojo vardai, jie naudojami kaip pavyzdziai ir naudotojas gali juos pakeisti.
[Load User Settings] LeidZia naudotojui keisti vaizdo kokybés nuostatas jkeliant naudotojo iSankstinés nuostatas.
[Save User Settings] Esamos vaizdo kokybés nuostatos i$saugomos atitinkamose naudotojo iSankstinése nuostatose.
Preset 1~ Preset 3 yra gamyklinés vertés, jos naudojamos kaip pavyzdZiai ir naudotojas gali jas pakeisti.
« Preset 1: naudokite $ig nuostata melsvai spalvai.
+ Preset 2: naudokite Sig nuostata Zalsvai spalvai ir rySkumui reguliuoti.
- Preset 3: naudokite Siq iSankstine nuostata raudoniems tonams susvelninti.
« User 1~ User7: pradinés vertés yra tokios pacios kaip gamyklinés.
[Default User Settings] Jkeliamos pradinés bazinés vaizdo nuostatos.
[User Preset Reset] Paleidziamos naudotojo iSankstinés nuostatos.
« Paleidziamas esamas naudotojo vardas ir naudotojo nuostatos, kuriuos norite atstatyti j gamyklines nuostatas (Preset 1 ~ Preset 3, User 1 ~ User
7).
[Auto Screen Off] Automatiskai isjungia ekrana, jei per nustatyta laika néra jokio signalo.

[On]

Aktyvinama funkcija [Auto Screen Off].

[0ff]

1$jungiama funkcija [Auto Screen Off].

[HW Calibration]

[RS-232(] ir [HW Calibration] funkcijy vi

enu metu naudoti kartu negalima.

[On]

Veiks aparatiros kalibravimo funkcija.

[0ff]

Aparatiiros kalibravimo funkcija bus isjungta.

[RS-232(]

[RS-232(] ir [HW Calibration] funkcijy vi

enu metu naudoti kartu negalima.

[RS-232(]

[RS-232(] funkija bus naudojama arba isjungiama.

[SetID]

Nustatomas [Set ID]. (Koregavimo apimtis: 1-10)

M AIANLAN
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[All Settings] > [General]

Paaiskinimas

[DisplayPort 1.2]

Jjungia arba igjungia, DisplayPort 1,2".

© PASTABA

« [sitikinkite, kad funkcija jjungiama arba iSjungiama atsizvelgiant j grafikos plokstés palaikoma DisplayPort versija. Jei grafikos ploksté yra nesuderinama, nustatykite j [Disable].
- Jei [DisplayPort 1.2] yra iSjungtas, grafikos plokstés 10 bity rodinys negali buti naudojamas.

[HDMI ULTRA HD Deep Color]

Rodo ry3kesnj vaizda, kai prijungta prie prietaiso, palaikancio ULTRA HD Deep Color.

@ PASTABA

« Jei prijungtas ekranas nepalaiko funkcijos, Deep Color” (Gilios spalvos), ekranas arba garsas gali tinkamai neveikti. Tokiu atveju $ia funkcija nustatykite j isjunkite.
« Norédami naudoti parinktj,[HDMI ULTRA HD Deep Color]", pasirinkite nustatyma Jjungta.

[0SD Lock]

Meniu konfigiiravimg ir requliavima apribojanti funkcija.

[On] Jjungiamas [0SD Lock].
[0ff] ISjungiamas [0SD Lock].
© PASTABA

+ [$jungia visas funkcijas, iSskyrus [Quick Settings] meniu ir [Input] meniu [Input List], [Aspect Ratio], [PBP / PIP], [Screen Flip], [Failover Input Switch] bei [General] meniu [0SD Lock] ir
[Information] funkcijas.

[Information]

Rodo visa jjungto maitinimo trukme, serijos numerj ir skiriamosios gebos informacija.

[Reset to Initial Settings]

[Do you want to reset your settings?]

[Yes] Atstatomos numatytosios ekrano nuostatos, kurios buvo jjungtos jsigijus monitoriy pirma karta.

[No] AtSaukia pasirinkima.




TRIKDZIY SALINIMAS

Ekrane nieko nerodoma.

Problema

Veiksmas

Ar monitoriaus maitinimo laidas yra jjungtas?

« Patikrinkite, ar maitinimo laidas yra tinkamai jjungtas j elektros lizda.

Ar Sviecia maitinimo indikatorius?

+ Patikrinkite maitinimo laido jungtj ir paspauskite maitinimo mygtuka.

Ar maitinimo indikatorius dega Zaliai?

- Patikrinkite, ar teisinga jvesties nuostata. (\Mlenuaa > [All Settings] > [Input])

Arrodomas pranesimas [Out of Range]?

+ Si problema pasireiskia, jei kompiuterio (vaizdo plokstés) siunciami signalai nepatenka j horizontaly arba vertikaly monitoriaus daznio diapazona. Perskaitykite $io
naudotojo vadovo <GAMINIO SPECIFIKACIJOS> skyriy ir nustatykite atitinkama daznj.

Ar rodomas pranesimas [No Signal]?

« Pranesimas rodomas, kaip tarp kompiuterio ir monitoriaus néra signalo kabelio arba jis yra atjungtas. Patikrinkite kabelj ir i naujo j prijunkite.

Vaizdas toliau bus rodomas ekrane.

Problema

Veiksmas

Ar vaizdas lieka uZstriges, net jei monitoriy iSjungiate?

+ Jei ekrane ilga laika rodomas vienas vaizdas, galima sugadinti monitoriy ir vaizdas bus uzlaikomas.
- Naudokite ekrano uZsklanda, kad prailgintuméte monitoriaus veikimo laika.

M AIANLAN
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Ekranas yra nestabilus ir virpa. / Ekrane matomi Seséliai.

Problema

Veiksmas

Ar pasirinkote rekomenduojama skiriamaja geba?

« Jei pasirinkta HDMI 1080i 60 / 50 Hz skiriamoji geba (persidengianti), ekranas gali mirkséti. Skiriamaja geba pakeiskite j 1080p arba j rekomenduojama geba.

Ekrano spalvos nenormalios.

Problema

Veiksmas

Ar ekrano spalvos atrodo ishlukusios (16 spalvy)?

+ Pasirinkite 24 bity spalvy (tikryjy spalvy) arba aukstesnj nustatyma:,Windows" sistemoje Valdymo skydas > Ekranas > Nustatymai > Spalvy kokybé (Gali skirtis.

Taip priklauso nuo jiisy operacinés sistemos.)

Ar ekrano spalvos yra nepastovios, ar rodomas nespalvotas
vaizdas?

+ Patikrinkite ar tinkamai prijungtas signalo kabelis. I3 naujo prijunkite laida arba pakartotinai jstatykite kompiuterio vaizdo plokste.

Ar ekrane matomos démés?

+ Naudojant monitoriy ekrane gali atsirasti keisty démiy (raudony, Zaliy, mélyny, balty ar juoduy). Tai normalu LCD ekranams. Tai néra gedimas ir néra susije su

monitoriaus veikimu.




GAMINIO SPECIFIKACIIOS

Siekiant patobulinti gaminj, specifikacijos gali biti kei¢iamos be atskiro pranesimo.
Simbolis ~ reiskia kintamaja srove, o simbolis === rei3kia nuolatine srove.

LCD ekranas Tipas TFT (Thin Film Transistor)
LCD (skystyjy kristaly) ekranas
Ekrano vaizdo tasky tankis 0,18159 mm x 0,18159 mm
Skiriamoji geba Maks. skiriamoji geba SDI/DVI-D: 1920 1080 @ 60 Hz
HDMI/ DisplayPort: 3 840 x 2 160 @ 60 Hz
Rekomenduojama skiriamoji geba SDI/DVI-D: 1920 1080 @ 60 Hz
HDMI/ DisplayPort: 3 840 x 2 160 @ 60 Hz
Vaizdo signalas Horizontalusis daznis DVI-D: 30 kHz iki 83 kHz
HDMI/ DisplayPort: 30 kHz iki 135 kHz
Vertikalusis daznis 56 Hziki 61 Hz
|vesties jungtis Potencialy islyginimo laidininkas, DC-IN (19 - 24V =—=), RS-232C, SDI IN, DVI-D IN, HDMI IN, DP IN, USB IN (5 V=—=0.5 A), SERVICE ONLY, USB UP
13¢jimo jungtis SDIOUT, DVI-D OUT, DP OUT
Energijos Saltiniai (Galios vertinimas 19-24V===-6,32-5,0A
Energijos sanaudos Maks. 120 W*
I$jungimo rezimas: < 0,3 W
AC/DC adapteris DA-120D19 tipas, kur pagamino,,Asian Power Devices Inc.” (APD)
|vestis: 100-240V~ 50-60 Hz, 1,8-0,7 A
ISvestis: 19V===6,32A
Klasifikacija pagal apsaugos nuo elektros Soko tipa: | klasés jranga
@ PASTABA
- Prijunkite AC/ DC adapterj.
- Pridedamo adapterio i3éjimo galia sudaro19V.
- Produktas skirtas naudoti su 19-24V iSvesties diapazono adapteriais. Naudokite medicininius standartus atitinkancius adapterius.

M AIANLAN
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Aplinkos salygos

Veikimo salygos Temperatira Nuo 0 °Ciki 40 °C
Drégmé Nuo 0 iki 80 %
Slégis Nuo 700 hPa iki 1060 hPa
Laikymo / transportavimo salygos Temperatira Nuo -20 °Ciki 60 °C
Drégmé Nuo 0 iki 85 %
Slégis Nuo 500 hPa iki 1060 hPa

Monitoriaus dydis
Matmenys (plotis x aukstis x gylis) 764,6 x 480,8 x 94,4 (mm)
Svoris (be pakuotés) 12,4 (k)
Klasifikacija pagal apsaugos nuo elektros Soko tipa Iklasés jranga
Klasifikacija pagal apsaugos laipsnj nuo vandens ar Priekyje: IP35
Medicininés specifikacijos | Pasaliniy daleliy patekimo [3skyrus priekj: 1P32

Veikimo rezimas

Nuolatinis veikimas

Naudojimo aplinka

Jranga netinkama naudoti ten, kur yra degiy anestetiky arba deguonies.

* Energijos sanaudy veikimo rezimas matuojamas pagal LGE bandymo standarta. (Visiskai baltos spalvos Sablonas, maksimali rezoliucija)
* Energijos sanaudy lygis gali skirtis priklausomai nuo veikimo salygy ir monitoriaus nustatymy.
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Palaikymo rezimas (i$ anksto nustatytas rezimas - kompiuteryje)
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DisplayPort
m
§ Skiriamoji geba Horizontalusis daznis (kHz) Vertikalusis daznis (Hz) PoliSkumas (H/V) Pastabos
"7:: 640 x 480 31,469 59,94 -
- 800x 600 37,879 60,317 +/+
1024x768 48,363 60 -l
1152x 864 54,347 60,05 +/+
1280x720 45 60 +/+
1280x1024 63,981 60,02 +/+
1600 900 60 60 +/+
1920x 1080 67,5 60 +/-
2560x 1440 88,79 59,95 +/-
3840%2160 66,66 30 +/-
3840x2160 133,32 60 +/- Rekomenduojama




HDMI

Skiriamoji geba Horizontalusis daznis (kHz) Vertikalusis daznis (Hz) Poliskumas (H/V) Pastabos
640 x 480 31,469 59,94 -/ —
m
800 x 600 37,879 60,317 +/+ E'
<
1024x768 48,363 60 - <
~
1152 x 864 54,347 60,05 +/+
1280x720 45 60 +/+
1280x1024 63,981 60,02 +/+
1600 x 900 60 60 +/+
19201080 67,5 60 +/-
2560 x 1440 88,79 59,95 +/-
3840x2160 67,5 30 +/-
parinkciai [HDMI ULTRA HD Deep Color]:
3840x2160 135 60 +/- [On]
Rekomenduojama
DVI-D
Skiriamoji geba Horizontalusis daznis (kHz) Vertikalusis daznis (Hz) PoliSkumas (H/V) Pastabos
640 x 480 31,469 59,94 /-
800 x 600 37,879 60,317 +/+
1024x768 48,363 60 -/-
1152 x 864 54,347 60,05 +/+
1280x720 45 60 +/+
1280x1024 63,981 60,02 +/+
1600 x 900 60 60 +/+
1920x 1080 67,5 60 +/- Rekomenduojama
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Palaikymo rezimas (Vaizdas)

Vertikaliis matmenys Vertikalusis daznis (Hz) DVI-D HDMI 1.4 HDMI 2.0 DisplayPort SDI
480i 59,94/60 - - - - 0
480p 59,94/60 0 0 0 0 -
576p 50 0 0 0 - -
576i 50 - - - - 0
720p 59,94/60 0 0 0 0 0
720p 50 0 0 0 - 0
1080i 59,94/60 0 0 0 - 0

1080p 59,94/60 0 0 0 0 0
1080i 50 0 0 0 - 0
1080p 50 0 0 0 - 0
1080p 23,97/24 - - 0 - -
1080p 29,97/30 - 0 0 - 0
2160p 23,98/24 - - 0 - -
2160p 25 - - 0 - -
2160p 29,97/30 - - 0 - -
2160p 50 - - 0 - -
2160p 59,94/60 - - 0 - -




Maitinimo indikatorius

Rezimas LED spalva
Jjungta Jalia
@ PASTABA

Vertikalus daznis: Tam, kad bity rodomas vaizdas, ekranas turi biti atnaujinamas daugybe karty per
sekunde, kaip fluorescentiné lempa. Per sekunde atnaujinamo ekrano skaicius vaidinamas vertikaliu dazniu,
arba atnaujinimo sparta, ir iSreiskiamas Hz.

Horizontalus daznis: Laikas, kurio reikia parodyti viena horizontalia linija, vadinamas horizontaliu ciklu. Jei
1yra padalinamas horizontaliu intervalu, rezultatas — per sekunde rodomy horizontaliy linijy skaicius. Sis
skaicius tai horizontalusis daznis, kuris yra iSreiskiamas kHz.

« Patikrinkite, ar grafinés plokstés skiriamoji geba arba daznis atitinka leidZiama monitoriaus ir, Windows"
diapazong. Nustatykite rekomenduojama (optimalia) skiriamaj geba pasirinke Valdymo skydas > Ekranas >
Nustatymai. (Gali skirtis. Tai priklauso nuo jiisy operacinés sistemos.)

« Jeirekomenduojama (optimali) vaizdo plokstés skiriamoji geba nebus nustatyta, tekstas gali susilieti,

ekranas gali bati pritemes, vaizdas ekrane gali bati nukirstas arba netinkamai sulygiuotas.

Nustatymo metodai gali skirtis priklausomai nuo kompiuterio ar operacinés sistemos, todél kai kurios
skiriamosios gebos gali neveikti, priklausomai nuo vaizdo plok3tés veikimo. Tokiu atveju kreipkités pagalbos j
kompiuterio ar vaizdo plokstés gamintoja.

« |prastos grafinés plokstés nepalaiko 3 840 x 2 160 skiriamosios gebos. Jei skiriamoji geba negali biti rodoma,
susisiekite su savo vaizdo plokstés gamintoju.

ISORINIO VALDIKLIO NUSTATYMAS

Faktinis produkto vaizdas gali skirtis nuo pavaizduoto paveikslélyje.
Prijunkite kompiuterio RS-232C (nuosekliaja jungtj) prie RS-232C IN jungties monitoriaus galinéje puséje.
Isigykite kabelj, kuriuo galétuméte sujungti RS-232C jungtis, nes toks kabelis kaip priedas kartu néra

pateikiamas.

Prijunkite RS-232C kabelj nuotoliniu bidu valdyti monitoriy (Zr. 1 pav.).

‘OOOOO’
° 0000 °

RS-232C
(PC) (Monitorius)
1 pav.: RS-232C sujungimy schema
RxD [ 2] [2]rRxD
™o |33 |0
DTR |4 4 |DTR
GND| 5 5| GND
DSR| 6 6 | DSR
RTS |7 7 | RTS
CTS |8 8|CTS
PC Monitorius

* Jungdiy j 1lizdg ir 9 lizda néra.

M AIANLAN
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ID nustatymo funkcija

Su Sia funkcija galite priskirti unikaly ID monitoriui ir nuotoliniu biidu valdyti jj i§ kompiuterio.
Ir.,Perdavimo / priémimo protokolas”.

1 Paspauskite mygtuka (Menuzz).

2 Sumygtukais <4, », ¥, A pasirinkite [General]. Po to spauskite mygtuka (OK ®).
3 Sumygtukais <4 », ¥, A pasirinkite [Set ID]. Po to spauskite mygtuka (OK ©).
4
5
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Pasirinkite norima priskirti [Set ID]. Po to spauskite mygtuka (OK ®). [Set ID] gali bati verté nuo ki 10.

Norédami iSeiti i§ 0SD meniu, paspauskite LED valdymo mygtuka (Menu® ) arba paspauskite
(4Brightness).

Rysio parametrai

« Greitis bodais: 9600 bps (UART)

+ Duomeny ilgis: 8 bity

« Lyginumo bitas: Joks

« Galutinis bitas: 1 bit

« Rysio kodas: ASCIl kodas

« Naudojamas kryzminis (reversinis) laidas.

36

Komandy nuorodinis sarasas

Duomenys
Komanda 1komanda 2komanda | (Sesiasdesimtainé
Verté)
01. Maitinimas k a 00~ 01
02.  Ekrano nutildymas k d 00~ 01
03. [Input List] (Pagrindinis) X b 00~ FF
[Input List] (Antrinis) X 4 00 ~ FF
[Input List] (Antrinis 2) X d 00 ~ FF
[Input List] (Antrinis 3) X e 00~ FF
04.  [Aspect Ratio] (Pagrindinis) X f 00 ~ 02
[Aspect Ratio] (Antrinis) X q 00~ 01
[Aspect Ratio] (Antrinis 2) X h 00~ 01
[Aspect Ratio] (Antrinis 3) X i 00~ 01
05. [PBP/PIP] k n 00~ 0C
06.  [PIP Size] k p 00~ 02
07.  [Main/Sub Screen Change] m a 01
08.  [Picture Mode] d X 00~ 14
09.  [Brightness] k h 00 ~ 64
10.  [Contrast] k q 00 ~ 64
1. [Sharpness] k k 00 ~ 64
12.  [Brightness Stabilization] m b 00~ 01
13. [SUPER RESOLUTION+] m 4 00~ 03
14.  [Black Level] m d 00~ 01
15. [HDMIULTRA HD Deep Color] m e 00~ 01




Duomenys
Komanda 1komanda 2komanda | (Sesiasdesimtainé
Verté)

16.  [DF(] m f 00~01
17. [Response Time] m q 00 ~03
18.  [Black Stabilizer] m h 00 ~ 64
19.  [Uniformity] m i 00~ 01
20. [Gamma] m j 04~ 09
21, [Color Gamut] m X 00~ 03
22. [Color Temp] k u 00 ~04
23.  [Red] j w 00 ~ 64
24.  [Green] j y 00 ~ 64
25 [Blue] j z 00~ 64
26. [Language] f i 00~10
27.  [SMART ENERGY SAVING] m k 00 ~02
28.  [LED Control Button] m | 00~ 03
29.  [DVIPower Supply] m m 00~ 01
30.  [Auto Screen Off] m n 00~01
31, [DisplayPort 1.2] m 00~ 01
32. [0SD Lock] k m 00~01
33 [Reset] f k 00 ~ 02
34. [Screen Flip] (Pagrindinis) t h 00~ 02

[Screen Flip] (Antrinis) t i 00~ 02
35.  [Failover Input Switch] k z 00~ 01
36.  [Main Input] k v 00~ 03
37.  [Failover Input] k w 00~03

Perdavimo / priémimo protokolas

Perdavimas

(1 komanda)(2 komanda)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

(1komanda): j, k, m, x, t,f, d

(2 komanda): Si komanda naudojama valdyti monitoriy.
(Nustatyti ID): Identifikuoja valdoma monitoriy. (Nustatyti ID) galima priskirti kiekvienam monitoriui prie

Galima priskirti verte nuo 1 ki 10. Pasirinkdami 0 kaip (Nustatyti ID) verte protokolo formatu galite
valdyti visus prijungtus monitorius.

*Verté rodoma kaip 10-ainé 0SD meniu ir naudojama kaip 16-ainé (0x00—0x63) perdavimo /
priémimo protokole nuotoliniam valdymui.

(Duomenys): Persiuncia nuostatos verte (Duomenys), kurios reikia anks¢iau apibadintai komandai. (16-ainé)
Kai siunciami duomenys FF, nuskaitoma nustatymo verté, atitinkanti konkrecia komanda (duomeny

[General] Nustatymy meniu.

skaitymo rezimu).

(Cr): Karietélés grazinimas j pradzia, ASCIl kodu tai atitinka 0x0D.

( ):Tarpas, ASCll kodu tai atitinka 0x20.

Gerai patvirtinimas

(2 komanda)( )(Nustatyti ID)( )(OK)(Duomenys)(x)

Kai duomenys sékmingai gaunami, monitorius iSsiuncia patvirtinimo atsako signala anksciau nurodytu formatu.
Duomenys, rodantys faktine bikle, gaunami duomeny skaitymo rezimu. Duomenys i$ kompiuterio tiesiog
grazinami duomeny radymo rezimu.

M AIANLAN
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Klaidos patvirtinimas

(2 komanda)( )(Nustatyti ID)( )(NG)(Duomenys)(x)

Kai rinkinyje gaunamas nenormalus duomeny elementas nepalaikomai funkcijai arba jei yra rysio klaida,
grazinamas patvirtinimas ACK anksciau nurodytu formatu.

00 duomenys : Neleistinas Kodas

Faktiné duomeny struktiira (16-ainé — 10-ainé)

- Kaip jterpti bazine 16-aine verte j (Duomenys) elementg, Zr. lenteléje toliau.
* Komandos gali veikti skirtingai, priklausomai nuo modelio ir signalo.

01. Maitinimas (komanda: k a)
» Valdo monitoriaus maitinimo tiekimo jjungima / i$jungima.

Perdavimas (k)(a)( )(Nustatyti ID)( )(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: Maitinimo i$jungimas 01: Maitinimas jjungtas

Patvirtinti (a)()(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

02.  Ekrano nutildymas: (komanda: k d)

» Valdo monitoriaus ekrano jjungima / i$jungima.
Perdavimas (k)(d)()(Nustatyti ID)( )(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: Maitinimo i$jungimas 07: Maitinimas jjungtas

Patvirtinti (d)( ) (Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

03.  [Input List] (Pagrindinis) (komanda: x b)

» Valdomas jvesties rezimas pagrindiniame ekrane.
Perdavimas (x)(b)()(Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
D0:SDI 90:HDMI
80:DVI (0:DisplayPort

Patvirtinti (b)( ) (Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)



[Input List] (Antrinis) (komanda: x ¢)

» Valdomas jvesties rezimas papildomame ekrane.
Perdavimas (x)(c)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
D0:SDI 90:HDMI
80:DVI (0:DisplayPort

Patvirtinti (c)( ) (Nustatyti ID)( )(OK/NG)(Duomenys)(x)

[Input List] (Antrinis 2) (komanda: x d)

» Valdomas jvesties rezimas 2 papildomame ekrane.
Perdavimas (x)(d)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
D0:SDI 90:HDMI
80:DVI (0:DisplayPort

Patvirtinti (d)( ) (Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)

[Input List] (Antrinis 3) (komanda: x e)

» Valdomas jvesties rezimas 3 papildomame ekrane.
Perdavimas (x)(e)()(Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
D0:SDI 90:HDMI
80:DVI (0:DisplayPort

Patvirtinti (e)()(Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)

04.  [Aspect Ratio] (Pagrindinis) (komanda: x f)
P Reguliuojamas pagrindinio ekrano vaizdo formatas.

Perdavimas (x)(f)()(Nustatyti ID)()(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [Full Wide] 01: [Original]
02: [Just Scan]

Patvirtinti (f)( ) (Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

[Aspect Ratio] (Antrinis) (komanda: x g)

P Reguliuojamas papildomo ekrano vaizdo formatas.
Perdavimas (x)(g)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [Full Wide] 01: [Original]

Patvirtinti (g)()(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

[Aspect Ratio] (Antrinis 2) (komanda: x h)

P Reguliuojamas 2 papildomo ekrano vaizdo formatas.
Perdavimas (x)(h)()(Nustatyti ID)( )(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [Full Wide] 07: [Original]

Patvirtinti (h)()(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)
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[Aspect Ratio] (Antrinis 3) (komanda: x i)

P Reguliuojamas 3 papildomo ekrano vaizdo formatas.
Perdavimas (x)(i)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [Full Wide] 01: [Original]

Patvirtinti (i)()(Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)

05.  [PBP/PIP] (komanda: k n)

» Valdomas PBP/PIP rezimas.
Perdavimas (k)(n)()(Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys

00: Sjungta 01: 2PBP
09: 3PBP 0C: 4PBP
05: PIP_LT 06: PIP_RT
07:PIP_LB 08:PIP_RB

Patvirtinti (n)( ) (Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

06. [PIP Size] (komanda: k p)

P Reguliuojamas PIP dydis.
Perdavimas (k)(p)()(Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [Small] 01: [Medium]
02: [Large]

Patvirtinti (p)( )(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

07.  [Main/Sub Screen Change] (komanda: m a)

D Valdomas sukeitimas PBP rezimu.
Perdavimas (m)(a)( )(Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
01: [Main/Sub Screen Change]

Patvirtinti (a)()(Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)



08.  [Picture Mode] (komanda: d x)

»  Valdomas vaizdo rezimas.
Perdavimas (d)(x)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys

00: [Custom] 01: [Vivid]

07: [REC2020] 0D: [REC709]

OF: [HDR Effect] 11: [Mono]

12: [DICOM] 13: [Calibration 1]

14: [Calibration 2]

Patvirtinti (x)( ) (Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

09.  [Brightness] (komanda: k h)

P Reguliuojamas ekrano rySkumas.
Perdavimas (k) (h)()(Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
Min: 00 - Maks.: 64

Patvirtinti (h)()(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

10.  [Contrast] (komanda: k g)

P Reguliuoja ekrano spalvy kontrasta.
Perdavimas (k)(g)()(Nustatyti ID)()(Duomenys)(Cr)

Duomenys
Min: 00 - Maks.: 64

Patvirtinti (g)()(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

1. [Sharpness] (komanda: k k)

P Reguliuojamas ekrano astrumas.
Perdavimas (k)(k)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
Min: 00 - Maks.: 64

M AIANLAN

Patvirtinti (k)()(Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)

12.  [Brightness Stabilization] (komanda: m b)

» Valdoma ryskumo stabilizavimo funkdija.
Perdavimas (m)(b)()(Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [On] 01:[0ff]

Patvirtinti (b)()(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

4
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13.  [SUPER RESOLUTION+] (komanda: m ¢)

» Valdoma funkcija SUPER RESOLUTION+.
Perdavimas (m)(c)()(Nustatyti ID)()(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [High] 01: [Middle]
02: [Low] 03: [0ff]

Patvirtinti (c)( ) (Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

14.  [Black Level] (komanda: m d)

» Valdomas poslinkio lygis. (Tik HDMI)
Perdavimas (m)(d)( )(Nustatyti ID)( )(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [High] 01: [Low]

Patvirtinti (d)( ) (Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

15. [HDMIULTRA HD Deep Color] (komanda: m e)

» Valdoma funkcija HDMI ULTRA HD Deep Color. (Tik HDMI)
Perdavimas (m)(e)( )(Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [On] 01: [0ff]

Patvirtinti (e)()(Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)

16.  [DFC] (komanda: mf)

» Valdoma DFC funkcija.
Perdavimas (m)(f)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [On] 01: [0ff]

Patvirtinti (f)()(Nustatyti ID)( )(OK/NG)(Duomenys)(x)

17. [Response Time] (komanda: m g)

» Valdomas reakcijos laikas.
Perdavimas (m)(g)()(Nustatyti ID)( )(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [Faster] 01: [Fast]
02: [Normal] 03: [0ff]

Patvirtinti (g)()(Nustatyti ID)( )(OK/NG)(Duomenys)(x)

18.  [Black Stabilizer] (komanda: m h)

» Valdoma juodos spalvos rySkumo optimizavimo funkcija.
Perdavimas (m)(h)()(Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
Min: 00 - Maks.: 64

Patvirtinti (h)()(Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)



19.  [Uniformity] (komanda: m i)

» Valdoma vienodumo funkcija.
Perdavimas (m)(i)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [On] 01: [0ff]

Patvirtinti (i)( ) (Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

20.  [Gamma] (komanda: m j)

» Valdomos gama nuostatos.
Perdavimas (m)(j)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys

04: [Gamma 1.8] 05: [Gamma 2.0]

06: [Gamma 2.2] 07: [Gamma 2.4]

08: [Gamma 2.6] 09: [DICOM Gamma Curve]

Patvirtinti (j)()(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

21. [Color Gamut] (Komanda: m x)

» Pareguliuoja spalvy gamos nustatymus.
Perdavimas (m)(x)( ) (Nustatyti ID)( )(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [Auto] 01: [REC709]
02: [REC2020] 03: [0ff]

Patvirtinti (x)( )(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

22. [ColorTemp] (komanda: k u)

P Reguliuojama spalvy temperatira.
Perdavimas (k)(u)()(Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys

00: [Manual] 01: [Custom]
02: [6500K] 03: [7500K]
04: [9300K]

Patvirtinti (u)( ) (Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

23.  [Red] (komanda: j w)

P Reguliuojamas raudonos spalvos lygis.
Perdavimas (j)(w)()(Nustatyti ID)()(Duomenys)(Cr)

Duomenys
Min: 00 - Maks.: 64

Patvirtinti (w)()(Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)

24 [Green] (komanda:jy)

P Reguliuojamas Zalios spalvos lygis.
Perdavimas (j)(y)()(Nustatyti ID)( )(Duomenys)(Cr)

Duomenys
Min: 00 - Maks.: 64

Patvirtinti (y)()(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)
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25.  [Blue] (komanda: jz)

P Reguliuojamas mélynos spalvos lygis.
Perdavimas (j)(z)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
Min: 00 - Maks.: 64

N AIANLIAN

Patvirtinti (z)( ) (Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

26. [Language] (komanda: fi)

»  Nustatoma Meniu ekrano kalba.
Perdavimas (f)(i)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

00 - 10: Angly—koréjieciy (17 kalby)

Patvirtinti (i)()(Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)

27. [SMART ENERGY SAVING] (komanda: m k)

P Reguliuojamas SMART ENERGY SAVING lygis.
Perdavimas (m)(k)()(Nustatyti ID)()(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [High] 01: [Low]
02: [0ff]

Patvirtinti (k)()(Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)

44

28.  [LED Control Button] (komanda: m )

P Reguliuojamas LED valdymo mygtuko jjungimo laikas.
Perdavimas (m)(I)()(Nustatyti ID)()(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [Always On] 01: [20Sec Time Out]
02: [10Sec Time Out] 03: [5Sec Time Out]

Patvirtinti (I)( ) (Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

29. DVIPower Supply] (komanda: m m)
» Valdoma DVI maitinimo tiekimo funkcija.

Perdavimas (m)(m)()(Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [On] 01: [0ff]

Patvirtinti (m)()(Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)

30.  [Auto Screen Off] (komanda: m n)

P Reguliuojamas automatinio ekrano iSjungimo atidéjimas, kai nustatyta laiko tarpa negaunamas signalas
i$ monitoriaus.

Perdavimas (m)(n)()(Nustatyti ID)( )(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [On] 01:[0ff]

Patvirtinti (n)()(Nustatyti ID)( )(OK/NG)(Duomenys)(x)



31.  [DisplayPort 1.2] (komanda: m o)

P Jjungia arba iSjungia, DisplayPort 1,2".
Perdavimas (m)(o)()(Nustatyti ID)()(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [0ff] 01:On]

Patvirtinti (o)( ) (Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)

32.  [0SD Lock] (komanda: k m)

» Valdoma 0SD uzrakto funkdija.
Perdavimas (k)(m)()(Nustatyti ID)()(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [0ff] 01:On]

Patvirtinti (m)()(Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)

33.  [Reset] (komanda: fk)

» Valdoma atstatymo operacija.
Perdavimas (f)(k)( ) (Nustatyti ID)()(Duomenys)(Cr)

Duomenys

00: [Picture Reset] 01: Gamykliniy parametry atstatymas

02: [User Preset Reset]

Patvirtinti (k)()(Nustatyti ID)()(OK/NG)(Duomenys)(x)

34, [Screen Flip] (Pagrindinis) (komanda: t h)

» Koreguojamas ekrano vaizdo pasukimas pagrindiniame ekrane.

Perdavimas (t)(h)()(Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [0ff] 071: [Mirror]
02: [Rotation]

Patvirtinti (h)( )(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

[Screen Flip] (Antrinis) (komanda: t i)

P Koreguojamas ekrano vaizdo pasukimas papildomame ekrane.

Perdavimas (t)(i)( ) (Nustatyti ID)( ) (Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [0ff] 01: [Mirror]
02: [Rotation]

Patvirtinti (i)( ) (Nustatyti ID)( )(OK/NG)(Duomenys)(x)
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35.  [Failover Input Switch] (komanda: k z)
» Valdo perjungiamo prietaiso jvesties jungiklio funkcija.

Perdavimas (k)(z)()(Nustatyti ID)( )(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00: [0ff] 01:0n]

Patvirtinti (z)( ) (Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

36.  [Main Input] (komanda: k v)

» Valdo perjungiamo prietaiso pagr. ekrano jvada.
Perdavimas (k)(v)()(Nustatyti ID)()(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00:SDI 01:DVI
02:HDMI 03:DisplayPort

Patvirtinti (v)()(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)

37.  [Failover Input] (komanda: k w)

» Valdo perjungiamo prietaiso ekrang.
Perdavimas (k)(w)( )(Nustatyti ID)( )(Duomenys)(Cr)

Duomenys
00:SDI 01:DVI
02:HDMI 03:DisplayPort

Patvirtinti (w)()(Nustatyti ID)( ) (OK/NG)(Duomenys)(x)



PREVENCINES TECHNINES PRIEZIUROS

PLANAS — REKOMENDACLJA

Kas metus:

- Atlikite elektros saugos bandyma
- Atlikite kokybés uZtikrinimo uzduotj pagal vietos radiologijos reglamenta
- Rekomenduojama metiné kokyhés uztikrinimo procedira

Procediira Intervalas
Perzitros biklés patikra ir nustatymas Kasmet
Ekrano kalibravimas Kasmet
Vaizdo kokybés patikra — SMPTE modelis Kasmet

Reguliariai, pvz., karta per ménes;:

- Patikrinkite, ar maitinimo laidas nepazeistas ir kaip jis nuvestas, kad nekilty pavojus jj pradurti ar perpjauti.

- Patikrinkite, ar nepazeista apsauginio jZeminimo jungtis
- Patikrinkite ir iSvalykite galinio korpuso ventiliacijos anga, jei ji uzterSta.

- Norédami islaikyti optimalias LCD SKYDELIO perZiaros salygas, periodiskai tikrinkite, ar jis tinkamai veikia

Procediira Intervalas

Ekrano valymas Kas ménesj

PerZidros salygos Kas ménesj

Vaizdo kokybés patikra — SMPTE modelis Kas ménesj

Kasdien:

- Atlikdami ekrano prieziara, jj nuvalykite, kad ant ekrano nebity jokiy objekty (dulkiy, pirty atspaudy ir
pan.) (Rekomenduojama jranga: pky nepaliekanti Sluosté.)

- Patikrinkite, ar korpusas néra fiziskai pazeistas

- Patikrinkite, ar kabeliai néra paZeisti ir ar nekelia pavojaus uzkliati

- Atlikite vizualine patikra, kad patikrintuméte ekrano veikima
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@ LG

Life's Good

|SPEJIMAS: Si jranga atitinka CISPR 32 standarto A klase. Gyvenamojoje aplinkoje $i jranga gali sukelti
radijo trukdziy.

Atidziai perskaitykite naudotojo vadova (kompaktiniame diske) ir turékite jj po ranka. Gaminio etiketéje
pateikiama visa reikiama informacija, susijusi su garantiniu aptarnavimu.

MODELIS
SERLOS NR.
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